At se mi splni prani,

byl typickym pfedstavitelem hornich spolecenskych vrste -
Umar byl typickym p které denné vzrUstd,

Mediny a Mekky a jejich epikurejského, hedoqistického vziahu k 3
votu. I on byl vyznavadem volnych mravi a m.ktm_ta.k se neznepo
joval islamskymi nabozenskymi pfedpisy. Tradice jej lici jako ducha.
plného, elegantniho bonvivina piijemného zevnéjsku, vybrané}-gm
vkusu a okouzlujiciho spoledenského vystupovini, ktery miloval hy.
mor, vtip, jiskfivou konverzaci a v prvé fadé ovem kr.ésx}é Zeny. R
se zdrzoval v jejich spoleénosti a jeSté radéji si s nimi domlouy:
intimni schiizky, které pak ve svych verSich velice Zivé popisoval,
Urozené damy z jeho kruhi se citily poctény, kdyZz je Umax: ve svjch
milostnych basnich pfimo jmenoval (ve svych gha:falf_zch uvadi jméng
vice nez ¢tyficeti Zen), piestoZe nekteré jeho verde je n?ohly“ spole-
gensky kompromitovat. Zeny jej naopak leckdy El;chramly Pred od-
halenim, pomluvou a skanddlem, jak o tom svedéi tyto verSe:

af mohu toou plet Cichat,
pdechnout oci, vsta,

af ve twych dstech
omyji svd, — sladce, temné

5 poslednim pomazdnim
af jde jesté ke mné

tod krev a tvoje télo, —
atl md vécnd druzka

nesleze v rdji ani v pekle

Mym stitem proti tém, jichZ jsem se obdval, cze v T
s mého lizka. ..

byvala panna plachd a divéich fiader pevny val.

(Bdsnici pousté, s. 70) (Dzbdn Zizné, s. 72)

Zena v Umarovych ver§ich neni jen pfedmétem vnéjsiho popisu, jako
je tomu zpravidla v nasibech pfedisldmskych bdsnika; Umar dovede
hovotit i o jejich mySlenkach, citech, chovani, mravech, zn4 jeji men-
talitu a psychologii:

Umar psal takika vyhradné milostnou poezii. Takovou monotema-
tickou tvorbou se vyznacoval maloktery arabsky basqtk. Z nekterycp
jeho versfi vyplyvd, ze 1asku pokldal za nejpodstatnéj$i hodnotu v zi-
vote:

Jednou Hind ptala se, kdyZ jeji bilé télo

g ulkgmeg) se nahé na vodni hladiné odrdgelo:

laskou zmdmen,
jsi jen kus vyschlé skdly,

" - 5
i fanhimen. . Fsem, boZe, opravdu tak hezkd, jak on pravi:

Nebo mu Silenstvi promlouvad z choré hlavy?

A ldska do nds vchdzi
jak krev do Zil,

abys mél givé srdce,
abys oz1l.

Kdo miluje, vidi vie hezké, pravily,

tista od zdvisti 162kd jim svdzal dsmév zavily.
(Cestou karavan, s. 55)

(D2bdn Zizné, s. 71) |
Umar novitorsky obohatil arabskou poezii i novymi postupy; fadu

svych basni sklddal formou besedy nebo dialogu, v ném# uzival Zi-

€l ovs sli lasku erotickou, kterou popsal ve svych ghazalech ych '
o jeiich & ; vého jazyka a reprodukoval nebo nékdy i parodoval fe¢ Zen:

v mnoha jejich konkrémich podobéch, lasku prozivanou intenzivne
viemi smysly:
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Fak provazem jsem spojen s Chuddb.
Duwa z jednoho hnizda...
Par stejnyich sanddlii jsme —

jd se ptal
(tenkrdt):

,,CoZ nezgnavi té jizda

na mezku?“ Drugky radily:

. Jen slez.

Vidyt na zemi se stoji lip nez v sedle.”
A hvézdy obklopily iiplnék

a byly nasim rozrusenim zbledlé.
Odhrnula si zdvoj. ,,Mlug, co chees,
nemusis se bdt, neboj se mych lidi.“
Chdpavé druzky fekly:

,Nech nds jit,

projdem se noci, ofima hvézd vidi,

z tmy nejde strach.”

A brzo se mi vratte,” Septl hlas divéin.
Faky ma asi rodokmen

ta §tihld antilopa piscin?

Zoedla se celd druina, projit se krajem
v dobré viili.

A vespolek se tvdrily,

Ze odchdzeji jen mné koili. ..

(Dzbdn 3izné, s. 39-40)

Svym zaloZenim byl Umar lyricky basnik, ale doved] i poutavé ,vy-
pravét“ a popisovat své rozmanité milostné zazitky a pfihody. Nikdy
viak nepiekro¢il dnosnou miru a nesnizil se k vulgarnimu nebo
obscénnimu vyrazu. Ackoli se mohl pySnit mnoha uspéchy u zen,
poznal asi ob¢as i bolest a tryzen lasky, pokud pravdivé vyjadfil své
city v téchto versich:
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Fak mild je, jak mild moje mild,
i hdyZ mi ranu zasadila

ledem suych zubii tasenyich.
Temnd noc kiidla rozlozila

a nekonci. Kéz utopim se v nich!

Allghu, odpust Zajnabé s velkyma oéima
oitiejst svitdni! Viddne jak sultdn, ktery md
prdvo mé soudit. Nemohu

odejit, pokud cip noci zakryvd zldtmouct oblohu,
a do rdna

radéji sndsim ldsku tyrana.

(Cestou karavan, s. 56, 54)

Pozornost zasluhuje také forma jeho bésni. Jsou to nepiili§ dlouhé
skladby, obvykle nepfesahuji tficet verSt. Umar pouzival jednodus-
gich, krat§ich a pruznéj$ich meter, kterd spolu s prostou, nendsilnou
dikeci davala jeho ver§iim lehkost a melodi¢nost. Mnohé jeho bdsné
byly zhudebnény a zpivaly se jako pisné; nekteré z nich Umar skladal
pifmo s timto cilem pro své zpévaky Ibn Surajdze a al-Gharida.

Umar ibn Abi Rabi’a byl basnik velkého talentu a spontanniho
vyrazu. Tvofil lehce a pfirozené, tak jak to vyhovovalo jeho zaloZeni,
nebot byl ve své tvorbé vnitiné 1 vnéj$né nezdvisly. Nechtél napodo-
bovat :aré vzory, i kdyZ je jisté znal, a nemusel se také podfizovat
pozadavkiim a vkusu chlebodérct. Diky tomu mohl dit arabské poe-
zii nové hodnoty a podnéty. Jeho dilo je i cennym dokumentem
s mnoha zajimavymi fakty a podrobnostmi o zplisobu Zivota a mra-
vech bohatych méstskych vrstev v Mekee a Mediné v prvnim stoleti
islimského letopoctu.

Vedle Umara ibn Abi Rabi’a vynikl mezi basniky milostné lyriky
v hidzdzskych méstech aL-Anwas (655-728). Pochdzel z rodiny me-
dinskych ansdrii a ve svych verSich *asto s hrdosti pfipominal, ze
jeho pfibuzni horlivé podporovali proroka Muhammada po jeho pfi-
chodu do Mediny a Ze néktefi z nich v prvnich bojich muslimské
obce polozili i Zivot. Jeho rodina pozivala fady privilegii a dostdvala
pravidelné ze stiini pokladny rentu za zdsluhy o upevnéni a $ifeni
islimu. Spolefensky patfil tedy k islimské medinské aristokracii
a v jejich kruzich se pohyboval takika po cely sviij Zivot. Na rozdil
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